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READINGS FOR THE WEEK
MASS INTENTIONS Monday: ~ MT 13:31-35
SATURDAY, July 28t Tuesday:  MT 13:36-43

12:00 Vincent McDonnell (L)
5:30 Daniela Kauditis (L)
7:00 Juan Espaillat (D)
Ofelina Jiménez (D)
Maria, Alexis, & Enrique Dilone (D)
Daisy Surrubi (D)

Seventeenth Sunday in Ordinary Time, July 29t
7:30
9:00 Sonia Irizarry (D)
Concepcion Arcequie (D)
Henry Henriquez Cepeda (D)
11:15 Geraldine O’Brien (D)

MONDAY, July 30th
8:00 Maria Martinez (D)

TUESDAY, July 31st
8:00 Mary F. Reilly (D)
12:00 Kathleen Rankin (D)

WEDNESDAY, August 1st
8:00 Moses Wilby Robin (D)
12:00 Brenda Rush (L)

Thursday, August 2nd
8:00
12:00 Anna Moroney and Family (D)

FRIDAY, August 31d
12:00 Vincenza Burnett (D)

SATURDAY, August 4t
12:00 James Reilly (D)
5:30 Gretchen Strobczer (D)
7:00 Linda Zanbrano (D)
Guadalupe Reyes (D)
Steven Nufiez (D)
Dolores Guerrero (D)

Wednesday: MT 13:44-46
Thursday: MT 13:47-53

Friday: MT 13:54-58

Saturday: MT 14:1-12

Sunday: JN 6:24-35
COLLECTION REPORT

The collection from Sunday 7/15/18 came to
$3,909.00

Next week 2nd collection is our monthly collection
for Repairs and Maintenance.

God bless you for your offerings and prayers.

Safe Environment Program

Anyone who needs to report alleged incident of sexual
abuse to a minor by a priest, deacon, religious or lay
person serving in the Archdiocese of New York, is
asked to contact Sr. Eileen Clifford, O.P at 212-371-1000
ext.: 2949. May also be reached via email at
victimassistance@archny.org In keeping with the
Archdiocesan policy regarding sexual abuse of minors,
this information is provided to ensure that our children
remain safe and secure.

JULY MEMORIALS

i“?g Bread and Wine
A "J Sr. Annunciata Bethel, OSU
Staff of the Bedford Park Senior Center
1972- 1997

*Suggested donation for a Monthly Memorial is $150.

PRAY FOR THE SICK
Rose Natalizio; Carmelo Diaz; Blane de Lucia; Sol
Divina Maria Henriquez; Garth Walker; Mildred
Margherita; Margaret Schroder; Aurea Rivera; John
Franco; Shirley Twum; Jimmy Acevedo; Celestina
Enriquez; Ariana Cintron; Carmelo Diaz Jr; Jovita
Rodriguez; Patricia Wood; Irvin Garcia; Albert Folk;
Lucia and Brandon Anthony Nieves; Miguel Castro,
James Leung, Mario Bernardez, Joe Villani, Lucille
Nieves, Maria Millaui, Gilda Lemus, Angel Eva-
Margaret Avity, Catherine Akiya, Peter O’Connor,
Vincent Amendola, Samuel Williams, Bridget Tobin
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INFANT BAPTISM

The baptism of a newborn child is important and
essential for a Latino family. Saint Luke writes in the
Acts of the Apostles that entire families were baptized
when the mother or the father of the family decided
they should become Christians. Saint Paul baptized
Lydia, the jailer, and Crispus (Acts 16:15, 27—-33; 18:8)
with everyone in their homes.

The “entire household” indicated the family made up of
sons, daughters, relatives, and slaves who normally
lived together. In these cases, Lydia was the mother or
mistress of a house and the jailer and Crispus were the
father and head of their houses. For the first Christians,
it was inconceivable that the father and the mother be
baptized and not the rest of the members of the house.
Salvation is shared in a family.

In time, the practice of baptizing not only the new
believer but also the spouse and children changed to
baptizing the children of already baptized believers. But
the tradition of baptizing infants was always more than
a social act or a cultural tradition.

Infant baptism was transformed through the centuries
into a very important rite in the formation of the new
Christian. The children are dressed in white clothes to
remind us of the presence of Christ in their souls, they
are given a candle that invites them to shine with the
light of Christ, and they are anointed with holy oil that
indicates that as sons and daughters of God they are
called to be priest, prophet, and king.

They are given godparents who will teach them to live
in Christ. Parents need to be sure that they select
godparents because of their Christian conduct and not
because of their bank account.

-Fray Gilberto Cavazos-Gonzdlez, OFM

ADULTS FORMATION RCIA:
Adults needing Baptism, Communion or Confirmation
are prepared though the RCIA program.
REGISTARTION IS NOW OPEN!

Registration takes place from Tuesday & Wednesday
1pm - 5:00pm in the rectory

Those who need baptism bring Birth Certificate.
Those who need Communion and Confirmation bring
Baptism Certificate.

FORMACION DE ADULTOS RICA:
Las inscripciones para RICA para adultos interesados en
recibir los sacramentos de Bautizo, Confirmacién y
Comunién jHAY ESTAN ABRIATA!

Las inscripciones se realizan de Martes Y Miércoles 1pm
- 5:00pm en la rectoria.

Para el Bautismo, Certificado de Nacimiento.
Para la Comunién y Confirmacién, Certificado de
Bautismo

RELIGIOUS EDUCATION REGISTRATION
2018-2019

Grades 1 to High School:

Registration takes place in the rectory:

Tuesday, Wednesday, and Friday 11am- 6:00pm
Thursday 2pm- 8pmn

Baptismal certificates are necessary for children or youth
already baptized, otherwise a birth certificate.

INSCRIPCIONES DE EDUCACION RELIGIOSA
2018-2019

Grados 1 a Secundaria:

Registracion para el préximo afio de Educacion
Religiosa:

Martes, Miércoles, y Viernes 11am-6:00pm.
Jueves 2pm-8pm

Certificados de bautismo es necesario para nifios o
jovenes ya bautizados, sino un certificado de nacimiento.
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Domingo 29 de julio del 2018
DECIMOSEPTIMO DOMINGO DEL TIEMPO
ORDINARIO

LECTURAS POR LA SEMANA
Lunes: Mt 13:31-35

Martes: Mt 13:36-43
Miércoles: Mt 13:44-46

Jueves: Mt 13:47-53

Viernes: Mt 13, 18-23

Sabado: Mt 14:1-12
Domingo: Jn 6:24-35

INFORME DE OFRENDA
La colecta del Domingo 7/29/18 fue de $3,909.00
La segunda colecta para la préxima semana
Gracias por sus oraciones y dedicacion.

RETIRO DE MUJERES
La parroquia de San Felipe Neri tendra un retiro
solo para mujeres en nuestro salon parroquial.

Sdbado 28 de julio de 9am-5pm

Donacién: $10.00

Rectores del Retiro: YIma Acevedo y Santa
Manzano

Ministerio de Musica: Maria Del Carmen

Programa para la proteccion de menores

La Arquidiécesis de la ciudad de Nueva York se
compromete en brindar a victimas de actos de
abuso deshonesto por parte de un clérigo (es
decir, un obispo, un sacerdote o un didcono) la
asistencia profesional y espiritual apropiadas
para abordar las consecuencias del abuso. Para
reportar un abuso pueden contactar a la Hermana
Eillen Clifford, O.P at 212-371-1000 x 2949
También lo pueden hacer por correo electrénico a
victimassistance@archny.org En conforme con la
politica de la Arquididcesis en relacién al abuso
sexual a menores, esta informacién se provee
para asegurar el bienestar y seguridad de
nuestros nifos y jovenes.

BAUTISMO INFANTIL

El Bautismo de un recién nacido es algo
importante y esencial para la familia latina. San
Lucas escribe en los Hechos de los Apdstoles, que
familias enteras se bautizaban cuando el padre o la
madre de familia decidian hacerlo. San Pablo
bautizé a Lydia, al carcelero y a Crispo (Hechos
16:15, 27-33; 18:8) con toda su casa. “Toda su casa”
indica la familia compuesta de hijos, hijas,
parientes, y esclavos que normalmente vivian
todos juntos.

En estos casos, Lydia era la madre o matriarca de
una casa, y el carcelero y Crispo eran padre y
patriarca de otras casas. Para los primeros
cristianos era inconcebible que se bautizara el
padre o la madre sin que se bautizara “toda su
casa”. La salvacion se comparte en familia.

Con el tiempo la practica de bautizar, no solo al
nuevo creyente sino también a su esposa e hijos,
quedo solo en bautizar los nifios del creyente ya
bautizado. Pero la costumbre del Bautismo de
infantes siempre fue mas que un acto social o una
tradicion cultural.

Con el paso de los siglos, el Bautismo de infantes
lleg6 a transformarse en un rito religioso muy
importante en la catequesis del nuevo cristiano. El
nifio viste ropa blanca que recuerda la presencia
Cristo en su alma, se le regala una vela, que le
invita a brillar con la luz de Cristo, y, finalmente,
se le unge con 6leo santo, indicando que como hija
o hijo de Dios esta llamado a ser sacerdote, profeta

y rey.

Finalmente, se le da una madrina o padrino que le
ensefard a vivir en Cristo. Hay que asegurarse de
escoger a los padrinos por su conducta cristiana y
no por su cuenta bancaria.

-Fray Gilberto Cavazos-Gonzalez, OFM
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jBienvenido Padre Eric Cruz!

Queremos dar la bienvenida al Padre Eric Cruz a quien el Cardenal Dolan ha asignado como sacerdote
en la residencia de nuestra parroquia. EI Padre Cruz ayudara a nuestro parroco Padre Serrano en el
servicio a los fieles de nuestra parroquia de San Felipe Neri. Como sacerdote de la Arquidiocesis de
Nueva York, Padre Cruz es Coordinador Regional del Bronx de las Caridades Catdlicas.

El padre Eric Cruz nacido en el Bronx, su familia pertenecio a la parroquia de San Agustin; asistio a la
universidad de North Dame en Indiana. Después de trabajar muchos afios en las escuelas como
coordinador y consejero, se convirtid en periodista de un periodico; fue entonces cuando respondié el
Ilamado al sacerdocio y regres6 a Nueva York.

El afio pasado, el Padre Cruz también fue parroco de la parroquia San. Criséstomo en el Bronx. El esta
muy familiarizado con nuestra parroquia ya que él ensefi6 catecismo a nuestros adolescentes cuando fue
asignado como catequista del seminario. Anhelamos conocer mejor al Padre Eric Cruz en el futuro, ya
que nos bendecira con sus dones que van a enriquecer las almas de nuestros feligreses.

Welcome Father Eric Cruz!!

We would like to welcome father Eric Cruz who has been assigned by Cardinal Dolan as a priest in
residence for our parish. Father Cruz will assist our pastor father Serrano in serve to the faithful of St.
Philip Neri Church. As a priest of the Archdiocese of New York, he is the Bronx Regional Coordinator of
Catholic Charities.

Father Eric Cruz was born and raised in the Bronx, his family belonged to the parish of Saint Augustine;
he attended the university of North Dame in Indiana. After working many years in schools as coordinator
and counselor, he became a newspaper journalist; it was then that he answered the call to the priesthood
and returned to New York.

In the past year Father Cruz has been also pastor of St. Chrysostom Church in the Bronx. He is very
familiar with our parish as he taught catechism to our teens when he was assigned as a catechist from the
seminary. We look forward to getting to know Father Eric Cruz better in the time ahead, as he will bless us
with gifts that will enrich the souls of our parishioners.




